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VORWORT

Lieber Explo-Kunde,

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme dieses Produktes unbedingt dieses Dokument durch. Es enthalt
viele Informationen, die Ihnen dabei helfen werden, sich mit der Anlage betraut zu machen.

Wir bitten Sie, die von uns angeflhrten Sicherheits- und Anwendungshinweise genau zu beachten.

Sollten Sie Fragen haben, oder wahrend der Bedienung des Produktes Unklarheiten auftreten, die lhnen
diese Bedienungsanleitung nicht beantworten kann, stehen wir lhnen gerne telefonisch oder per E-Mail-
Kontakt zur Verfugung.

Viel Freude mit Ihrem Explo-Produkt,

(e Loply Tean
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1 ALLGEMEINES ZUM EUROBLAST TX/RX4 EXT. X1

Der Euroblast TX/RX4 Ext. X1 ist eine funkgesteuerte Kondensator-Ziindmaschine zum Auslésen von
Zindern oder Shock-Tube-Adaptern. Der Euroblast lasst sich in drei Betriebsmodi verwenden:

- Als Sender, zur Ansteuerung anderer Euroblast-Ziindgerate per Funk.
- Als Empfanger, um funkgesteuert mit einem Sender betrieben zu werden.
- Als Handziindgerat, zum manuellen Auslésen der Ziindung.

Das Gerat verfligt Uber einen eingebauten Lithium-lonen-Akku und ein Display, von welchem
verschiedene Statuswerte (z.B. Durchgangspriifung, Kondensatorladestatus, Batteriestatus) abgelesen
werden kdnnen.

Zahlreiche Sicherheits-Features (z.B. Armed-Modus, Funkverschlisselung, mechanische und
elektronische Schaltelemente) verhindern ein unbeabsichtigtes Auslésen der Ziindung.

Die Alternative zum Euroblast TX/RX4 Ext. X1 ist der Euroblast X1. Diese Variante verfugt Uber keine
Funkansteuerung und kann somit nur manuell ausgeldst werden.
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2 KOMPONENTEN EUROBLAST TX/RX4 EXT. X1

2.1 UBERSICHT EUROBLAST TX/RX4 EXT. X1

LEFT FRONT RIGHT

Komponenten Euroblast TX/RX4 Ext. X1

1 Zundklemmen 5  Zindtasten

Ein- / Ausschalttaste 6 Display

3 Lade- und Programmierbuchse 7 Bedientasten

Antennenbuchse
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2.2 BESCHREIBUNG DER KOMPONENTEN

2.2.1 ZUNDKLEMMEN

An diese Buchsen kann das Ziindmittel mithilfe von 4mm Bananensteckern angeschlossen werden. Die
Buchsen sind farblich markiert (rot = Plusleitung, schwarz = Minusleitung).

Alternativ lassen sich die Schraubklemmen 6ffnen, damit die Zindleitung fest verschraubt befestigt
werden kann.

2.2.2 DISPLAY

Das eingebaute Display dient der Anzeige von Statuswerten und zur Bedienung des Gerates (z.B.
Anzeige der Mentifiihrung). Es verfligt Uber eine Hintergrundbeleuchtung, die im Bedarfsfall ein- und
ausgeschaltet werden kann.

2.2.3 BEDIENTASTEN

Diese vier Tasten (dreimal grau, einmal griin) werden zur Bedienung des Euroblast verwendet und
erfiillen je nach Betriebsmodus und Status des Gerates verschiedene Zwecke.

Der Euroblast nutzt die folgenden Bedientasten:

Bedientasten des Euroblast ‘

OK Wird primar als Bestatigungstaste verwendet.

MINUS (<-) | Mit dieser Taste wird Ublicherweise in Auswahlmenis navigiert.

PLUS (+ >) Mit dieser Taste wird Ublicherweise in Auswahlments navigiert.

TEST Diese Taste dient als Abbrechen- und Testsignal-Taste.

2.2.4 ZUNDTASTEN

Mit den Zindtasten kann die Zindung im Sender- oder Handziindmodus ausgeldst werden. Diese sind
aus Sicherheitsgriinden doppelt ausgefihrt (Zwei-Stufen-Auslésung).

2.2.5 EIN- / AUSSCHALTTASTE

Mit dieser Taste kann der Euroblast ein- bzw. ausgeschaltet werden. Im Betrieb kann sie je nach
Betriebsmodus andere Funktionen einnehmen.

2.2.6 ANTENNENBUCHSE

An die Antennenbuchse kann eine Antenne mit BNC-Anschluss angeschlossen werden.
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2.2.7 ANTENNE

Die mitgelieferte Knickantenne mit BNC-Anschluss wird zur Ansteuerung der Empfanger Gber Funk
bendtigt. Es handelt sich um eine passive Antenne 500hm, V2 Lambda (ausgelegt fir 433MHz) der Type
Midland RH-707.

m—

Als Alternativprodukt wird eine Magnetantenne der Type Minimag 440 BNC mit 2.7m Anschlussleitung
angeboten, deren Einsatz insbesondere dann empfehlenswert ist, wenn der Euroblast-Empfanger an
einer fur den Funk schwer erreichbaren Stelle (zum Beispiel geschatzte Deckung) positioniert werden
muss.

2.2.8 LADE- UND PROGRAMMIERBUCHSE

Diese flnfpolige Buchse wird zum Laden des Euroblast und zum Aufspielen von Firmware-Updates
verwendet. Um die Software zu aktualisieren wird ein optional erhaltliches Bootloader-
Programmierkabel bendtigt.

Die Belegung der Buchse lautet wie folgt:

Lade- und Programmierbuchse des Euroblast

Pin 1 Batterie Minus

Pin 2 Batterie Plus

Pin 3 Anschluss Reservebatterie
Pin 4 Datenleitung (RX)

Pin 5 Datenleitung (TX)

SchlieBen Sie nur Lade- oder Programmierkabel der Firma

& Explo an diese Buchse an. Nutzen Sie bei Nichtverwendung

die Abdeckkappe, um das Eindringen von Fremdkorpern zu
vermeiden.
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3 BEDIENUNG DES EUROBLAST (ALLGEMEIN)

3.1 EINSCHALTEN / AUSSCHALTEN

Mit der grinen Ein- / Ausschalttaste kann das Gerat aktiviert und deaktiviert werden. Der
Einschaltvorgang kann dabei mit oder ohne Auswahl des Betriebsmodus initialisiert werden. Beim
Starten mit Modus-Auswahl kann zwischen Sender-, Empfanger- und manueller Zundfunktion gewahlt
werden.

3.1.1 EINSCHALTEN (OHNE MODUS-AUSWAHL)

Um den Euroblast ohne Modus-Auswahl zu starten muss die Ein- und Ausschalttaste kurz betatigt
werden. Das Gerat startet dabei im zuletzt ausgewahlten Modus.

|3.1.2 EINSCHALTEN (MIT MODUS-AUSWAHL)

Wird wahrend des Einschaltens des euroblast TX/RX4 Ext. X1 entweder die linke oder die rechte rote
Zundtaste gedrlckt gehalten kann zwischen Senderfunktion (Transmitter Mode), Empfangerfunktion
(Receiver Mode) und Handziindgeratfunktion (Ext. Ign Mode) gewechselt werden.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.
{=Choose Mode= Transmitter Mode (Sendermodus)
2a mit Plus- oder Minustaste

TRRAHSMITTER MODE auswahlen, oder:

- - Receiver Mode (Empfangermodus)
2b +-Lhooze Mode- mit Plus- oder Minustaste

RECEILER MODE auswahlen, oder:
{=Chooze Moda=> External Ignition (Ext. Ign) Mode

2c (Handziindmodus) mit Plus- oder
ExT. IGM MODE Minustaste auswahlen.
3 OK driicken. Weiteren Schritten folgen.

13.1.3 AUSSCHALTEN

Um das Gerat auszuschalten muss die Ein-/ Ausschalttaste so lange gedriickt werden bis die > Zeichen
im Shut down Fenster (siehe unten) am Display abgelaufen sind und die Bildschirmbeleuchtung
abschaltet (ca. 5 Sekunden).

Shut. downs
EF N NF NN N Ny
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3.1.4 AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN

Befindet sich das Gerat im Sender-Modus erfolgt nach 15 Minuten ohne Tastendruck eine automatische
Abschaltung. Dies wird durch den Schriftzug Auto OFF angezeigt. Wahrend dieser zweiminutigen
Nachricht kann eine beliebige Taste gedriickt werden, um die Abschaltung abzubrechen. Nach 17
Minuten ohne Tastendruck wird das Gerat jedenfalls abgeschaltet.

itk Auto OFF ekt
Fush button

3.2 HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Das eingebaute Display verfluigt Gber eine Hintergrundbeleuchtung. Diese kann in jedem Betriebsmodus
des Euroblast aktiviert, bzw. deaktiviert werden.

3.2.1 SENDERMODUS

Im Sendermodus ist die Hintergrundbeleuchtung standardmaRig eingeschaltet. Durch ein schnelles,
doppeltes Driicken der Ein-/Ausschalttaste kann das Licht aus- bzw. wieder eingeschaltet werden.

3.2.2 EMPFANGERMODUS

Im Empfangermodus ist die Hintergrundbeleuchtung standardmaflig deaktiviert. Durch ein kurzes
Dricken der Ein-/Ausschalttaste kann das Licht fur 3 Sekunden eingeschaltet werden.

3.2.3 IM HANDZUNDMODUS

Im Sendermodus ist die Hintergrundbeleuchtung standardmafig eingeschaltet. Durch ein kurzes
Driicken der Ein-/Ausschalttaste kann das Licht aus- bzw. wieder eingeschaltet werden.
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4 BEDIENUNG DES EUROBLAST (FUNKANSTEUERUNG)

4.1 VERWENDUNG DER FUNKANSTEUERUNG

Die Funkansteuerung ermdglicht das Testen und Auslésen eines Euroblast-Zindgerates Uber eine
Distanz von bis zu 1.000 Meter bei optimalen Bedingungen (freie Sichtverbindung).

Zur Funkansteuerung sind zumindest zwei Euroblast-Gerate notwendig. Eines muss im Sendermodus
betrieben werden, das andere im Empfangermodus. Damit ein Sender einen Empfanger ansteuern
kann, muss der Empfanger an den Sender angemeldet werden. Insgesamt kdénnen bis zu acht
Empfanger mit einem einzelnen Sender angesteuert werden.

4.2 STARTEN DES TRANSMITTER MODES (SENDERMODUS)

Im Sendermodus kann der Euroblast Test- und Zindsignale an Empfangseinheiten senden. Die
entsprechenden Empfanger missen hierzu an die Sendeeinheit angemeldet werden. Im Sendemodus
werden die internen Ziindkondensatoren der Zindmaschine nicht aufgeladen. Eine Zindung am Sender
auszuldsen ist daher nicht mdglich.

Um den Euroblast im Sendermodus zu verwenden, muss dieser in der Modus-Auswabhl aktiviert werden.
Um in diese Auswahl zu gelangen muss wahrend des Einschaltens die linke oder rechte rote Zindtaste
gedruckt gehalten werden. Beim Aktivieren des Sendermodus kann zusatzlich ausgewahlt werden, ob
eine neue Empfanger-Liste angelegt, oder die alte Liste angezeigt oder verwendet werden soll. Zudem
kénnen an den Sender angemeldete Empfanger per Funk deaktiviert werden.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.
- - ransmitter Mode (Sendermodus
2 { EhDDSE HDI:IE ::. ! mit.Pluslf/lo:;ijer(l\s/linudstastecI )
TRAMSHMITTER MODE auswahlen
3 OK drucken.
.::__ DE'UiI:E'E- __::. Seqdermodus mit bestehender |
4a St-EII"“t- Empfanger-Liste verwenden, oder:
{== [ayices == Bestehende_ Empféng(-er-Liste
4b chow List anzeigen, oder:
.::__ DE'UiI:E'E- __::. Eine neue !_Empfénger-Liste erstellen
4c : (Empfanger an den Sender
gl L15+-r anmelden), oder:
{== [ayices == Bereits angemeldete Empfanger per
4d E-E'I"IIZ'I DFF Funk ausschalten.
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4.2.1 BESTEHENDE EMPFANGER-LISTE VERWENDEN (START)

Um den Euroblast-Sender mit der bestehenden Empfanger-Liste zu verwenden, muss nach Auswahl
des Sendermodus (Transmitter Mode) der Menlpunkt <Devices> Start gewahlt werden. Anschlielend
erscheint die Abfrage, ob die angemeldeten Empfanger aufgeweckt werden sollen.

send wake up?
¢ YES

Wird die entsprechende Abfrage (send wake up?) mit YES beantwortet, wird ein Aufweck-Signal an
eventuell schlafende Gerate gesendet und weckt diese auf (empfohlen). Bei Auswahl von NO bleiben
diese im Schlaf-Modus (Sleep-Mode). Wahrend des Aufweckens reagiert der Sender nicht auf
Tasteneingaben.

& Das Wake-Up weckt nur schlafende Gerate auf, die in der
Empfanger-Liste des Senders angemeldet sind.

\# Ausgeschaltete Empfanger, oder nicht angemeldete
|

Empfanger im Sleep-Modus werden nicht eingeschaltet.

Das Aufweck-Signal dauert 10 Sekunden. Ein entsprechender Timer am Display zahlt die Sekunden
herunter. Nach dem Aufwecken werden alle Empfanger automatisch einem Schnelltest unterzogen,
welcher die folgenden Werte zuriickmeldet:

ID#2-3  EAT:18@
LIME:B  CAP:H

Anzeige Schnelltest

ID Zeigt an, wie viele der angelernten Empfanger per Funk erreicht werden konnten.

BAT Zeigt den niedrigsten Batteriewert der erreichbaren Empfanger an.

LINE | Anzahl der Empfanger, die einen ordentlichen Durchgang an der Zindklemme aufweisen.

CAP | Anzahl der Empfanger, die einen vollgeladenen Ziindkondensator aufweisen.

4.2.2 BESTEHENDE EMPFANGER-LISTE ANZEIGEN

Um die bestehende Empfanger-Liste anzuzeigen, muss nach Auswahl des Sendermodus (Transmitter
Mode) der Menipunkt <Devices> show List gewahlt werden. AnschlieRend werden die angemeldeten
Empfangseinheiten, sortiert nach dem Zeitpunkt des Anmeldens an den Sender, angezeigt.

DEVICE LIST
o ID1vZBAalal &

Das obere Beispiel zeigt den ersten Eintrag einer Empfanger-Liste (Device List). Angezeigt wird die zum
Zinden verwendete ID-Nummer (Nummer 1 im Beispiel) und die gerateeigene, unveranderbare
Seriennummer (Nummer 2005101 im Beispiel). Mit der Plus- und Minustaste kann zwischen den
einzelnen Empfangern in der Liste gewechselt werden.
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4.2.3 NEUE EMPFANGER-LISTE ERSTELLEN

Um eine neue Empfanger-Liste zu erstellen, muss nach Auswahl des Sendermodus (Transmitter Mode)
der MenUpunkt <Devices> new List gewahlt und den unten angefiihrten Schritten gefolgt werden. Bitte
beachten Sie, dass hierzu alle anzumeldenden Empfanger bereitliegen sollten.

Schritt

10

11

12

13

Sendeeinheit

Modus-Auswahl o6ffnen

t=Choose Mode-3
TRAHSHITTER MODE

OK drucken.

(== [eyices ==
ey L1t

OK drucken.

WARHING DELETE
OLD LIST! Ok

OK drucken.

waltind 1 ...

Empfanger anmelden

waltind 1 ...
[0 28181324 aund

waltind 1 ...
I01s ACTIUATED

waitind 2 ...

Anmelden beenden

2 "on Bum EEEREEE

Information

Rechte oder linke Zundtaste
gedruckt halten und Gerat
einschalten.

Transmitter Mode (Sendermodus)
mit Plus- oder Minustaste
auswahlen.

MenUpunkt new List mit Plus- oder
Minustaste auswahlen.

Es erscheint die Abfrage, ob die alte
Liste geloscht werden soll.

Sobald der Schriftzug waiting 1
erscheint, wartet der Sender auf die
Anmeldung des ersten Empfangers.

OK-Taste des Empfangers gedruckt
halten und den Empfanger
gleichzeitig einschalten.

(Automatisch) Sender erkennt den
Empfanger. Hierbei wird die ID-
Nummer des Empfangers angezeigt.

(Automatisch) Sender hat den
Empfanger angemeldet.

Nach dem erfolgreichen Anmelden
kann der nachste Empfanger
angelernt werden.

Mit der Test-Taste wird die
Anmeldeprozedur beendet.




B

. Der Euroblast muss sich nicht zwingend im

Empfangermodus befinden, um an eine Sendeeinheit
W angelernt zu werden.

Die interne ID-Nummer kann nachtraglich nicht manuell
verandert werden. Deshalb muss beim Einschalten die

W gewiinschte Empfangerreihenfolge beachtet werden.

B

Fiuhren Sie die Anmelde-Prozedur niemals mit mehreren

Sendern gleichzeitig durch und schalten Sie niemals
W mehrere Empfianger gleichzeitig zum Anmelden ein.
|

B

Beim Anmelden eines Empfangers kénnen zwei Fehlermeldungen auftreten:

Fehlermeldung beim Anmelden

— Der Empfanger ist bereits in der Liste
waitind 1 ... vorhanden und konnte daher nicht neu 1 3

already in List hinzugefiigt werden. (Ausgabe der
Fehlermeldung am Sender-Display)

Der Empfanger hat ein Anmelde-Signal
etk SEMD TD0 ek geschickt, dieses wurde aber von keinem

MO FESPOMSE Sender bestatigt. (Ausgabe der
Fehlermeldung am Empfanger-Display)
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4.2.4 EMPFANGER PER FUNK AUSSCHALTEN

Um Empfanger per Funk abzuschalten, kann nach Auswahl des Sendermodus (Transmitter Mode) der
MenUpunkt <Devices> send OFF gewahlt werden. Hierbei werden alle Empfangseinheiten komplett
ausgeschaltet, die zu diesem Zeitpunkt an den Sender angemeldet und eingeschaltet waren.

Schritt Sendeeinheit Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.
{=Chonze Mode=" Transmitter Mode (Sendermodus)
2 mit Plus- oder Minustaste
TRAMSMITTER MODE auswahlen.

3 OK driicken.

{== [ayices == MenUpunkt send OFF mit Plus- oder
4 Minustaste auswahlen.
zehd OFF
5 OK drlicken.
suitch of f all Sicherheitsabfrage 1, ob wirklich alle
6 . Gerate ausgeschaltet werden sollen.
Recelvers?
7 OK driicken. Alternativ: Mit Test-Taste abbrechen.
Frezs PLUS Sicherheitsabfrage 1, ob wirklich alle
8 : Gerate ausgeschaltet werden sollen.
Lo confirm
9 Plus driicken. Alternativ: Mit Test-Taste abbrechen.
+ sendipd * Das Ausschaltsignal wird an die
10 Empfanger gesendet.
Gerate, die per Funk ausgeschaltet werden (send OFF)
konnen im Gegensatz zum Sleep-Modus (Schlafmodus) nicht
per Funk aktiviert werden. Zum erneuten Einschalten muss
die Ein- / Ausschalttaste betatigt werden.
Empfanger, die sich in einer Wartezeit (zeitverzogerten
Zindung) befinden, kdnnen ebenfalls per Funk
ausgeschaltet werden. Dabei wird die Wartezeit ohne
Ziundung umgehend abgebrochen.
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4.3 STARTEN DES RECEIVER MODES (EMPFANGERMODUS)

Im Empfangermodus kann das Gerat Giber einen Euroblast-Sender angesteuert und geziindet werden.
Es ist jedoch nicht mehr méglich, die Zindung manuell auszulésen. Die Ziindung im Empfangermodus
kann sofort mit dem Ziindsignal, oder zeitverzogert ausgefiihrt werden. Nahere Informationen hierzu
finden Sie in der Beschreibung der Ziindroutine des Sendermodus.

Um den Euroblast im Empfangermodus zu verwenden, muss dieser in der Modus-Auswahl aktiviert
werden. Um in diese Auswahl zu gelangen muss wahrend des Einschaltens die linke oder rechte rote
Zindtaste gedrickt gehalten werden. Beim Aktivieren der Empfangerfunktion muss zusatzlich
ausgewahlt werden, ob A/U/HU-Zinder (Klasse 1, 2, 3) oder ein Shock-Tube-Adapter
(Schlauchziindung) verwendet werden.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.

{=Chooze Moda=> Receiver Mode (Empfangermodus)
mit Plus- oder Minustaste

RECEILER MODE auswahlen.

3 OK drlicken.
{== Racoiygp == Im Empfangermodus-Menu Start

4 mit Plus- oder Minustaste
Start auswahlen.

5 OK driicken.

oo [FTRTEER ] AL e e 29
—_ - —— Ein Shock-Tube-Adapter

6b : 1anitor ’ (Schlauchzindung) soll verwendet

SHOCE TUBE werden.
7 OK driicken.

Startmodus (Test oder Armed)

- einstellen. Wird innerhalb von 5
8 Choosestartiiode Sekunden kein Modus gewahilt,
> TEST < verwendet der Empfanger den

Standard-Startmodus.

& Damit ein Empfanger per Funk angesteuert werden kann,
muss dieser an eine Sendeinheit angemeldet werden. Hierzu

W muss gegebenenfalls beim Starten des Sender-Modus eine

neue Empfanger-Liste erstellt werden.

Sm o m  mmm
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Ab Firmware-Version v5.20 (Oktober 2020) laden die
Ziundkondensatoren erst auf, wenn der Empfanger ein
Scharfschaltsignal von dem Sender erhalten haben. Dies
w geschieht durch Auswahl eines Ziindmodus am Sender.

|4.3.1 EINSTELLEN DES STANDARD-STARTMODUS

Im Empfangermodus-Menl kann eingestellt werden in welchem Startmodus (Test oder Armed) der
Euroblast standardmaRig aktiviert wird, sofern keine andere Auswahl bei der Startabfrage erfolgt. Diese
Einstellung gilt sowohl fir Empfanger- und Handzindmodus.

Die werkseitige Einstellung ist Startmodus Test. Das bedeutet, dass wenn beim Starten des Gerates im
Empfanger- oder Handziindmodus keine andere Auswahl erfolgt, dieses automatisch im Test-Modus
starten wird. Damit die Zindkondensatoren geladen werden ist das Scharfschalten des Gerates
notwendig. Nahere Informationen hierzu entnehmen Sie dem jeweiligen Kapitel zur Verwendung des
Betriebsmodus.

Um den Standard-Startmodus abzuandern, missen die folgenden Schritte durchgefiihrt werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.
{=Choose Mode= Receiver Mode (Empfangermodus)
2 mit Plus- oder Minustaste
RECEILER MODE auswahlen.

3 OK drticken.
{== Recaiyap —-> Im Empfangermodus-Menu set

4 Startmode mit Plus- oder
zet. Startmode Minustaste auswahlen.
5 OK driicken.
st start mode Standardeinstellung Testmodus
6a auswahlen (Gerat muss
» TEST « scharfgeschaltet werden), oder:

set E.t.ar-’r_, FII:II2|E' Standardeinstellung Armed-Modus
auswahlen (Gerat ist automatisch

» ARMED - scharfgeschaltet).

Einstellungen werden gespeichert.
Es konnen jetzt weitere
7 OK drlcken. Einstellungen im Empfangermodus-
MenU vorgenommen, oder das Gerat
ausgeschaltet werden.
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4.3.2 EINSTELLEN DES SLEEP-TIMERS

Im Empfangermodus-Meni kann eingestellt werden nach wie vielen Minuten Inaktivitat das Gerat im

Betriebsmodus Empfanger (Receiver) in den Schlafmodus versetzt wird.

Die werkseitige Einstellung sind 60 Minuten. Diese kann in 10-Minuten-Schritten von 10 bis 120 Minuten
eingestellt, oder komplett ausgeschaltet werden.

Um den Standard-Startmodus abzuandern, missen die folgenden Schritte durchgefiihrt werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.
{=Chonze Mode=> Receiver Mode (Empfangermodus)
2 mit Plus- oder Minustaste
RECEIVER MODE auswiahlen.
3 OK driicken.
{== Receiyer == Im Empfangermodus-Menu set
4 : Sleeptimer mit Plus- oder
zet. Slesrtimer Minustaste auswahlen.
5 OK drlicken.
et =leep timer Timer far den Schlafmodus mit
6a : Plus- oder Minustaste auswahlen ,
::' E'EI M1 ':: oder:
zet, zleer timer Schlafmodus komplett deaktiviern
6b (OFF).
y OFF ¢
Einstellungen werden gespeichert.
Es konnen jetzt weitere
7 OK drucken. Einstellungen im Empfangermodus-
MenU vorgenommen, oder das Gerat
ausgeschaltet werden.

2 "sn Eum EERERE
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4.4 VERWENDUNG DES TRANSMITTER MODES (SENDERMODUS)

Der Euroblast-Sender hat mehrere Unterfunktionen (Sub-Modi), wobei er, sofern nicht im
Empfangermodus-Menl umgestellt, standardmagig im Testmodus gestartet wird:

Betriebsmodi Euroblast Sendeeinheit

Im Testmodus kdnnen Empfangseinheiten abgefragt (getestet) werden. Eine Auslésung

LEES der Zundung ist in diesem Modus nicht mdéglich.

Im Scharfmodus kann der Sender die Ziindung an Empfangseinheiten auslosen. Es ist

Armed weiterhin moéglich Testsignale zu schicken.

Im Gruppenziindmodus kann der Sender mehrere Empfanger gleichzeitig ziinden.
Group Welche Empfanger davon betroffen sind, kann nach Auswahl dieses Modus eingestellt
werden.

Im Wartemodus kann der Sender einen oder mehrere Empfanger mit unterschiedlichen
Wartezeiten versehen und die zeitverzégerte Ziindung (Countdown) gleichzeitig starten.

& Ab Firmware-Version 5.21 muss der Wartemodus

herstellerseitig freigeschaltet sein. In der Standardversion
II iI

Wait

des Euroblast Ziindgerates ist dieser Modus aktiviert.

1 8 |4.4.1 AUSWAHL DES BETRIEBSMODUS

Wurde der Euroblast als Sender gestartet, kann der Sender-Betriebsmodus durch kurzes Betatigen der
Ein-/Ausschalttaste gewechselt werden. AuRerdem kann, wie bei der Auswahl der Senderfunktion, ein
Ausschaltsignal an alle angemeldeten Empfangseinheiten geschickt werden.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Im Sendemodus die
1 Ein-/Ausschalttaste
drucken.
.::__ HEHU __:,. Testmodus (Test Mode) auswahlen,
2a oder:
Test Mode
{== MEML == Scharfmodus (Armed Mode)
2b auswahlen, oder:

Armed Mode
{== MEML == Gruppenzundmodus (Group Mode)

2c auswahlen, oder:
Grour Mode
— —_ Wartemodus (Wait Mode)
2d ‘ FEN ’ auswahlen, oder:

blait Mode
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{== MEML == Bereits angemeldete Empfanger per
Card OFF Funk ausschalten.

4.4.2 TESTEN DER EMPFANGER (TESTMODUS)

Nach dem Starten des Euroblast als Sender befindet sich dieser automatisch im Testmodus. Dies ist
durch den Schriftzug TEST in der oberen Zeile des Displays ersichtlich. In der zweiten Zeile wird die
interne ID des aktuell ausgewahlten, an den Sender angemeldeten Empfangsgerates angezeigt, sowie
der Batteriestatus des Senders in Prozent.

#k TEST %
¢ ID#1 » Batilid

In diesem Modus kdnnen lediglich Testsignale an die Empfanger geschickt werden. Dies geschieht
durch kurzes Driicken der Test-Taste. Ist der Empfanger eingeschaltet und per Funk erreichbar, wird
dieser das Testsignal quittieren und die wichtigsten Statuswerte an den Sender zuriickmelden. Diese
werden anschlieBend am Senderdisplay angezeigt.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
e TEST e Sender muss sich im Testmodus
1 . befinden. Die Empfanger missen
t ID#1 » Bat:lBd eingeschaltet und wach sein.
e TEST e Mit Plus- oder Minustaste kann die
2 . Gerate-ID ausgewahlt werden, die
+ [D#2 » Bat: 1B getestet werden soll.
3 Test-Taste kurz
drucken.
! ' Bei erfolgreichem Test werden die
4 Lm? 411l Eat’. 18 Statuswerte des Empfangers fir 3
CapiTest ID#:1 Sekunden am Sender angezeigt.

Die folgenden Statuswerte werden an den Sender zurlickgemeldet:

Batterie (Bat)

0-100

Hier wird der Batteriewert des Empfangers in Prozent angezeigt.

Zindkondensatorenladung (Cap)

Test Befindet sich der Empfanger im Test-Modus so ladt er die Ziindkondensatoren nicht auf.
Bei der Abfrage der Kondensatoren-Ladung wird die Riickmeldung Test signalisiert.

low Zundkondensatoren befinden sich im Auflade-Vorgang.

full Ziundkondensatoren sind vollgeladen.
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ID-Nummer (ID#)

1-8 Zeigt die ID-Nummer des getesteten Empfangers an.

Durchgang (Line) - Empféanger auf A/U/HU-Ziinder eingestellt

Der Gesamtwiderstandswert der angeschlossenen Ziinder zwischen 0 und 100Q wird

Sl direkt angezeigt.

Bei einem Widerstandswert zwischen 100Q und 580Q wird OL (over load) angezeigt.

oL Je nach verwendeter Zinder-Type ist in diesem Bereich eine Ziundung noch mdglich.

Wird NC (not connected) angezeigt, so ist kein Durchgang an den Ziindklemmen
NC vorhanden, oder der Widerstandswert betragt iber 580Q. In diesem Fall missen die
angeschlossenen Zinder unbedingt Uberprift werden.

Durchgang (Line) - Empféanger auf Shock-Tube-Ziindung eingestelit

1-20kQ Wird ein konkreter Widerstandswert dargestellt, kann die Ziindung ausgelost werden.
Idealerweise sollte der Widerstand mit 1k Q angezeigt werden.

sC Short Circuit (Kurzschluss). Der Widerstand ist sehr niederohmig, oder ein
Kurzschluss ist vorhanden. Adapter und Elektrode sollten hierbei Gberprift werden.

oL Kein Durchgang, oder Widerstandswert zu hoch. In diesem Fall muss die Zindelektrode
Uberprift und gegebenenfalls gereinigt werden.

Beim Testen des Empfangers kann die folgende Fehlermeldung auftreten:

Fehlermeldung beim Testen

Der Empfanger ist nicht per Funk erreichbar,
ID#1 oder befindet sich im Sleep-Modus.

MO STEHALSSLEEF Uberpriifen Sie die Funkverbindung, bzw.
senden Sie ein Wake-Up-Signal.

|4.4.3 ZUNDEN DER EMPFANGER (SCHARFMODUS)

Im Scharfmodus kénnen Test- und Zindsignale an die Empfanger gesendet werden. Dieser Modus ist
durch den Schriftzug ARMED in der oberen Zeile des Displays ersichtlich. In der zweiten Zeile wird die
interne ID des aktuell ausgewahlten, an den Sender angemeldeten Empfangsgerates angezeigt, sowie
der Batteriestatus des Senders in Prozent.

% HREMED #+
+ ID%1 » Batilbg

Um einen Empfanger im Scharfmodus zu ziinden, muss die gewiinschte Empfanger-ID ausgewahlt,
und die Zindung mithilfe der beiden Ziind-Tasten initialisiert werden. Vor dem Ziinden empfiehlt sich
das Ausfiihren einer Testabfrage.
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Uberpriifen Sie unbedingt den Gefahrenbereich der an den
Euroblast angeschlossenen Sprengladung(en) bevor Sie die
Ziindroutine einleiten.

™

Folgende Schritte missen zur Ziindung im Scharfmodus ausgefiihrt werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
e FIHHED e Sender muss sich im Scharfmodus
1 . befinden. Die Empfanger mussen
+ ID#1 » Bat:lBd eingeschaltet und wach sein.
e FIHHED ek Mit Plus- oder Minustaste kann die
2 . Gerate-ID ausgewahlt werden, die
+ [D#2 » Bat: 1B geziindet werden soll.
(3) Test-Taste kurz Hierbei wird ein (optionaler) Test der
drucken. Empfanger-ID durchgeflhrt.
Linetdif Bat.: 1806 D_er Kondensa.tor muss unbedingt
(4) . . mit full angezeigt werden, da sonst
Capifull ID#:2 keine Ziindung méglich ist.
Linke oder rechte
5 Zindtaste gedriickt
halten.
0 Solange die > Zeichen ablaufen
6 IEHITIDH ID E kann mit der zweiten Zundtaste die
PERRERIIRIND Zundung ausgelost werden.
7 Zweite Zundtaste Die erste Zundtaste muss dabei
drucken. weiterhin gedruckt gehalten werden.
TGMITION ID:2 Zundsignal wurde gesendet.
8 . .
15 sending  #
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|4.4.4 GLEICHZEITIGES ZUNDEN VON EMPFANGERN (GRUPPENMODUS)

Im Gruppenmodus kénnen Test- und Ziindsignale an die Empfanger gesendet werden. Er unterscheidet
sich zum Scharfmodus darin, dass er das gleichzeitige Auslésen mehrerer Empfanger ermdglicht
(Gruppenzindung). Der Gruppenmodus ist durch den Schrifzug GROUP in der oberen Zeile des
Displays ersichtlich. In der zweiten Zeile wird die interne ID des aktuell ausgewahlten, an den Sender
angemeldeten Empfangsgerates angezeigt und ob dieses bei der Gruppenziindung beriicksichtigt wird
(YES), oder nicht (NO).

ik GROUF
 ID#1 » MO

Vor der Gruppenziindung missen die Empfanger ausgewahlt werden, die gleichzeitig geziindet werden
sollen. AnschlieBend kann die Zindung mithilfe der beiden Zind-Tasten initialisiert werden. Vor dem
Zinden empfiehlt sich das Ausfiihren einer Testabfrage aller Empfanger.

Die folgenden Schritte missen zum Auswahlen der zu ziindenden Empfanger ausgefiihrt werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
k. GROUP % Sender muss sich im Groupmodus
1 befinden. Die Empfanger miussen
t ID#1 & il eingeschaltet und wach sein.
kot GROLUP Mit Plus- oder Minustaste kann eine
2 Gerate-ID ausgewahlt werden, die
L [D#3 2 ML gezundet werden soll.
Mit der OK-Taste kann zwischen NO
3 OK-Taste drucken. (Gerat zundet nicht) und YES (Gerat
zundet) umgeschaltet werden.
st GROLUP ok ID Nummer 3 wurde in diesem Fall
4 gezundet werden.
o [D#3 » YES
Wiederholen Sie die Schritte 2-4 bei
5 Schritt 2-4 wiederholen. Bedarf fur alle Empfanger, die
gezundet werden sollen.

& Die Gruppenauslosung ist nur im Gruppenmodus moglich.
Es werden nur Empfanger geziindet, die mit YES markiert

sind. Ob ein Empfanger fur eine Gruppenziindung
] ausgewahlt wurde hat auf andere Modi keinen Einfluss.
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Uberpriifen Sie unbedingt den Gefahrenbereich der an die
Euroblast angeschlossenen Sprengladung(en) bevor Sie die
Ziindroutine einleiten.

™

Wurden die Empfanger fir die Gruppenziindung ausgewahlt, kann mit den folgenden Schritten eine

Gruppenziindung ausgeldst werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
stk GROUP #+ Sen.der muss sich irr] Grouprpodus
1 befinden. Die Empfanger miussen
L ID#1 3 MO eingeschaltet und wach sein.
ek EHDUP ook Mit Plus- oder Minustaste kann eine
(2) Gerate-ID ausgewahlt werden, die
 ID#3 » YES gezundet werden soll (YES).
(3) Test-Taste kurz Hierbei wird ein (optionaler) Test der
drucken. Empfanger-ID durchgeflhrt.
@) |CIMERAL Babi1BE) o erden. da sonst
Capifull ID#:3 keine Ziindung méglich ist.
Es wird empfohlen, alle Empfanger
(5) Schritt 2-4 wiederholen. zu testen, die bei der
Gruppenzundung auslosen sollen.
Linke oder rechte
6 Zlindtaste gedriickt
halten.
EI"‘IIIL-IF': HHEHHEEH Solange die > chhe_r_m ablaufen.
7 kann mit der zweiten Zundtaste die
BRRIIERIIERD Zundung ausgelost werden.
8 Zweite Zundtaste Die erste Zundtaste muss dabei
drucken. weiterhin gedruckt gehalten werden.
o [BrOUFTRRRBEY | 2indeignalurde an ale mi ¥ES
¥ 15 sending # '
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|4.4.5 ZEITVERZOGERTES ZUNDEN VON EMPFANGERN (WARTEMODUS)

Ab Firmware-Version 5.21 muss der Wartemodus

herstellerseitig freigeschaltet sein. In der Standardversion
des Euroblast Ziindgerates ist dieser Modus aktiviert.

Der Wartemodus ermdglicht es einzelne oder mehrere Empfanger mit einer fir jedes Gerat individuell
einstellbaren Wartezeit zeitlich verzégert auszulésen. Der Wartemodus ist durch den Schriftzug WAIT
in der oberen Zeile des Displays ersichtlich. In der zweiten Zeile wird die interne ID des aktuell
ausgewahlten, an den Sender angemeldeten Empfangsgerates angezeigt und ob dieses bei der
Wartezeit-Zindung bericksichtigt wird (YES), oder nicht (NO).

wk WAIT ok
o ID%1 »  HI

Vor der Wartezeit-Zindung missen die Empfanger, die gleichzeitig geziindet werden sollen,
ausgewahlt, sowie deren Wartezeit eingestellt werden. Anschliefend kann die Zindung mithilfe der
beiden Zind-Tasten initialisiert werden. Vor dem Zinden empfiehlt sich das Ausflhren einer
Testabfrage aller Empfanger.

Die folgenden Schritte missen zum Auswahlen der zu ziindenden Empfanger und zum Einstellen der
Wartezeiten ausgefuhrt werden. Mit der Test-Taste kann die Eingabe jederzeit abgebrochen werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
sk AT % Sender muss sich im Groupmodus
1 befinden. Die Empfanger mussen
L ID#1 3 MO eingeschaltet und wach sein.
ek AT s Mit Plus- oder Minustaste kann eine
2 Gerate-ID ausgewahlt werden, die
L [D#3 2 ML gezundet werden soll.

Mit der OK-Taste kann zwischen NO
3 OK-Taste kurz driicken. (Gerat zindet nicht) und YES (Gerat
zundet) umgeschaltet werden.

ek DAIT 4 ID Nummer 3 wurde in diesem Fall

2 IDHS  VES gezlndet werden.

Durch langeres Drucken der OK-
(5) OK-Taste lang driicken. Taste kann die Wartezeiteingabe der
ausgewahlten ID geodffnet werden.

Mit Plus und Minus kann die Position
(6) HDUH. HIH. SEL des Cursors auf Stunden, Minuten,
HE & BB . EE-E oder Sekunden geandert werden.
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Mit der OK-Taste kann die mit dem

(7) OK-Taste kurz driicken. = Cursor markierte Position bearbeitet

werden.

HOUR MIH SEC Mit Plus und Minus kann die Zeit
®) BA ¢ @8 & 18,8

verlangert oder verkurzt werden.

(9) OK-Taste kurz driicken.

Mit der OK-Taste wird die Eingabe
an der Cursorposition bestatigt.

Bei Bedarf Schritt 6-9 wiederholen,

(10) | Schritt 6-9 wiederholen. bis die gewlinschte Wartezeit

eingestellt ist.
Durch langeres Drucken der OK-

(11) OK-Taste lang driicken. ~ Taste wird die Wartezeit auf den

Empfanger Ubertragen.

(12)

ID#l F'HDE. . Die Wartezeit wurde erfolgreich auf

den Empfanger programmiert.

SICCESS

-_—

2

Wiederholen Sie die Schritte 2-12
bei Bedarf fur alle Empfanger, die
gezundet werden sollen.

Schritt 2-12
wiederholen.

Die Wartezeitziindung ist nur im Wartemodus moglich. Es
werden nur Empfanger geziindet, die mit YES markiert sind.
Ob ein Empfanger fiir eine Wartezeitziindung ausgewahlt
wurde hat auf andere Modi keinen Einfluss.

Wurde fiir einen Empfanger, der mit YES markiert wurde,
keine Wartezeit vergeben, so ziindet dieser sofort bei
Auslosung der Ziindung durch die Ziindtasten des Senders.

Uberpriifen Sie unbedingt den Gefahrenbereich der an die
Euroblast angeschlossenen Sprengladung(en) bevor Sie die
Zundroutine einleiten.

e Ap A 4

Wahrend der Wartezeit reagiert der Empfanger weiterhin auf
direkte Ziindbefehle des Senders. Das bedeutet, dass bei
Senden eines Ziindsignals im Armed-Mode die Wartezeit des
Empfangers abgebrochen und sofort geziindet wird.
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Wurden die Empfanger fir die Wartezeitzlindung ausgewahlt und alle notwendigen Wartezeiten
Ubertragen, kann mit den folgenden Schritten die Zlindung ausgeldst werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
e lIJ|:|IT ek Seqder muss sich ir_r_l Warterpodus
1 befinden. Die Empfanger missen
+ ID#l 2 ML eingeschaltet und wach sein.
e ll.||:|IT e Mit P_!us- oder Minu§taste kann eipe
(2) Gerate-ID ausgewahlt werden, die
o ID#3 2 ML gezundet werden soll (YES).
(3) Test-Taste kurz Hierbei wird ein (optionaler) Test der
drucken. Empfanger-ID durchgefuhrt.
AR Im Wartemodus zeigt der Test an,
(4) s B 0, o ob der Empfanger erreichbar ist
1043 READY (READY), sowie dessen Wartezeit.
Es wird empfohlen, alle Empfanger
(5)  Schritt 2-4 wiederholen. zu testen, die bei der
Wartezeitzundung auslosen sollen.
Linke oder rechte
26 6 Zindtaste gedriickt
halten.
" Solange die > Zeichen ablaufen
7 T1I'"|E' HHEHHHEH kann mit der zweiten Zundtaste die
PRRIRRRINY Zundung ausgelost werden.
8 Zweite Zundtaste Die erste Zundtaste muss dabei
drucken. weiterhin gedruckt gehalten werden.
Times YRGS Zundglgnal wurde__an alle mit YES
9 : : markierten Empfanger gesendet.
15 sending  #




4.4.6 ABBRUCH DER ZEITVERZOGERTEN ZUNDUNG (WARTEMODUS)

Wahrend des Countdowns der zeitverzégerten Ziindungen kénnen diese durch gleichzeitiges langeres
Dricken der Minus- und Plus-Taste des Senders beendet werden. Der Sender muss sich hierfir im

Wartemodus befinden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1

ek WATT s+
o I0#l > HO

Information

Der Countdown an einem oder
mehreren Empfangern ist gestartet.
Der Sender ist im Wartemodus.

Minus- und Plus-Taste
2 des Senders langer
gedruckt halten.

STOP ALL TIMER
¥ 15 sendind #

Der zeitverzogerte Zundvorgang
aller Empfanger wird abgebrochen.

Beim Abbrechen des zeitverzogerten Ziindvorganges werden

stets alle Empfanger beriicksichtigt. Einzelne Countdowns
W kénnen nicht abgebrochen werden.
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4.5 VERWENDUNG DES RECEIVER MODES (EMPFANGERMODUS)

Da die Ansteuerung des Empfangers ausschlieBlich tber einen Sender stattfindet, kdnnen in diesem
Modus lediglich Statuswerte angezeigt werden.

4.5.1 HAUPTANSICHT

Die Hauptansicht ist im regularen Betrieb des Empfangers zu sehen.

LinesHC I0#1
Testmode Bat: 168

Die folgenden Informationen werden in der Hauptansicht dargestellt:

Batterie (Bat)

0-100 Hier wird der Batteriewert des Empfangers in Prozent angezeigt.

Zindkondensatorenladung (Cap)

Befindet sich der Empfanger im Test-Modus so ladt er die Zlindkondensatoren nicht
auf. Die Sendeeinheit, an die der Empfanger angelernt ist, muss auf einen der drei
Zundmodi geschaltet werden (Armed, Wait, Group), damit auch der Empfanger
scharfgeschaltet und die Kondensatoren geladen werden.

Testmode

low Zundkondensatoren befinden sich im Auflade-Vorgang.

full Ziundkondensatoren sind vollgeladen.

ID-Nummer (ID#)

Zeigt die ID-Nummer des Empfangers an, welche dieser in der Gerateliste des Senders
hat.

Durchgang (Line) - Empféanger auf A/U/HU-Ziinder eingestellt

Der Gesamtwiderstandswert der angeschlossenen Ziinder zwischen 0 und 100Q wird

Sl direkt angezeigt.

Bei einem Widerstandswert zwischen 100Q und 580Q wird OL (over load) angezeigt.

oL Je nach verwendeter Zinder-Type ist in diesem Bereich eine Ziundung noch mdglich.

Wird NC (not connected) angezeigt, so ist kein Durchgang an den Zindklemmen
NC vorhanden, oder der Widerstandswert betragt iber 580Q. In diesem Fall missen die
angeschlossenen Ziinder unbedingt Uberprift werden.

Durchgang (Line) - Empféanger auf Shock-Tube-Ziindung eingestelit

1-20kQ Wird ein konkreter Widerstandswert dargestellt, kann die Ziindung ausgelost werden.
Idealerweise sollte der Widerstand mit 1k Q angezeigt werden.

sC Short Circuit (Kurzschluss). Der Widerstand ist sehr niederohmig, oder ein
Kurzschluss ist vorhanden. Adapter und Elektrode sollten hierbei Gberprift werden.

oL Kein Durchgang, oder Widerstandswert zu hoch. In diesem Fall muss die Zindelektrode
Uberprift und gegebenenfalls gereinigt werden.
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4.5.2 ERWEITERTE ANSICHT

Wird im Betrieb des Empfangers die OK-Taste gedriickt, kdnnen erweiterte Informationen vom Display
abgelesen werden.

TIME B0,88, 84,
I 2Bleld2 ua. 26

Die folgenden Informationen werden in der erweiterten Ansicht dargestellt:

Informationen erweiterte Ansicht

Zeigt an welche Zeit fir den Wartemodus eingestellt ist. Die Wartezeit eines
Time Empfangers lasst sich nur mit dem Sender einstellen und kommt bei den anderen
Sendermodi (Armed und Group) nicht zum Einsatz.

Hierbei handelt es sich um die einmalige ID-Nummer des Euroblast-Gerates. Diese wird
ID weltweit einmalig vergeben und stellt die Seriennummer des Gerates dar. Nicht zu
verwechseln mit der internen ID-Nummer laut Gerateliste des Senders.

Version  Im rechten unteren Eck wird die Versionsnummer der Firmware (z.B. v5.20) dargestellt.

4.5.3 SCHARFSCHALTUNG DES EMPFANGERS

Mit Firmware-Version 5.20 wurde ein zusatzliches Sicherheitsfeature integriert, welches die
Kondensatorladung im Empfanger-Modus erst einschaltet, wenn der Empfanger ein Scharfschaltsignal
vom Sender erhalten hat. Hierzu muss der Sender vom Testmodus auf einen der drei anderen Modi
(Scharfmodus, Wartemodus, Gruppenmodus) umgeschaltet werden. Dabei wird automatisch ein
Scharfschaltsignal an die Empfanger gesendet.

Ein scharfgeschalteter Empfanger ist durch Anzeige von Cap: low (Kondensatoren laden auf) oder
Cap: full (Kondensatoren sind vollgeladen) gekennzeichnet.

Wurde der Start-Modus auf ARMED eingestelit, wird der
Euroblast automatisch im scharfgeschalteten Zustand
aktiviert und die Scharfschaltung per Funk nicht benétigt.

Empfanger missen scharfgeschaltet werden, damit eine
Zundung initialisiert werden kann.

Damit der Empfanger ein Scharfschaltsignal empfangt, muss
dieser eingeschaltet werden, bevor der Ziindmodus (Armed,
Group oder Wait) am Sender ausgewahlt wird.

4 e 4
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4.5.4 RUHEZUSTAND (SLEEP-FUNKTION)

Gerate im Empfangermodus werden nach 60 Minuten Inaktivitat (kein Tastendruck und kein Signal des
Senders) automatisch in einen Ruhezustand versetzt. Dabei handelt es sich um eine Stromsparfunktion,
welche die Akkus von unabsichtlich eingeschaltet belassenen Geraten vor der Entladung bewahren soll.

Ein Empfanger kann aus dem Ruhezustand geholt werden, indem man entweder eine Taste am Gerat
driickt oder ein Aufwachen-Signal (Wake up) mit dem Sender Ubermittelt. Hierzu muss lediglich die
Abfrage (send wake up?) beim Starten des Senders mit YES beantwortet werden.

send wake up?
¢ YES

Auch bei der zeitverzogerten Ziindung wird der Empfanger in
den Ruhezustand versetzt. Dieser wacht aber automatisch 10
W Minuten vor Ziindung auf.
Ab Firmware-Version 5.21 kann die Zeitvorgabe fiir den
Ruhezustand im Empfangermodus-Menu abgeandert werden.
W (siehe Kapitel: Starten des Receiver Modes)

|4.5.5 TESTEN DER FUNKVERBINDUNG VOM EMPFANGER AUS

Die Funkverbindung zum Sender kann auch direkt mit dem Empfanger getestet werden. Dazu muss
lediglich in der Hauptansicht des Empfangers die Test-Taste kurz gedriickt werden. Dabei wird ein
Testsignal an den Sender Ubermittelt, welches bei ordentlicher Funkverbindung mit Signal OK und der
ID-Nummer des Senders quittiert wird.

S19nal 0K
[0 2881 pad




5 BEDIENUNG DES EUROBLAST (HANDZUNDMODUS)

Im Handziindmodus kann der Euroblast nur durch manuelle Betédtigung der Ziindtasten ausgeldst
werden. Eine Ansteuerung per Funk ist in diesem Modus nicht mdglich. Die Ziindung lasst sich sofort
mit Tastendruck, oder zeitverzégert (Wartefunktion) starten.

5.1 STARTEN DES EXT.IGN MODES (HANDZUNDMODUS)

Um den Euroblast im Handziindmodus zu verwenden, muss dieser in der Modus-Auswahl aktiviert
werden. Um in diese Auswahl zu gelangen muss wahrend des Einschaltens die linke oder rechte rote
Ziundtaste gedriickt gehalten werden. Beim Aktivieren der Handzindfunktion muss zusatzlich
ausgewahlt werden, ob A/U/HU-Zinder (Klasse 1, 2, 3) oder ein Shock-Tube-Adapter
(Schlauchziindung) verwendet werden und ob die Ziindung sofort oder mit Wartezeit (Timer) erfolgen
soll.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
Rechte oder linke Zundtaste
1 Modus-Auswahl 6ffnen gedruckt halten und Gerat
einschalten.
{=Choose Mode= Receiver Mode (Empfangermodus)
2 EYT. TEH MODE mit Plus- oder Minustaste
" auswahlen.
3 OK driicken.
.::__ I'Elnitcnr* __:,. A/ U/ HU - Zinder (Klasse 1, 2,.3)
4a |:| ; |.| ; H|.| sollen verwendet werden, oder:
—_ - —_ Ein Shock-Tube-Adapter
4b : I9nitor ’ (Schlauchzundung) soll verwendet
SHOCE. TUBE d
werden.
5 OK driicken.
—_ —_ Die Zundung soll sofort bei
6a { Iﬁg.}.sﬁ% ::. Tastendruck erfolgen, oder:
—_ —_ Die Zundung soll mit Wartezeit
6b : select, ; (Timer) erfolgen (Zeit kann im
TIMEE Betrieb eingestellt werden)
7 OK driicken.
Startmodus (Test oder Armed)
- einstellen. Wird innerhalb von 5
8 LhoosestartMode Sekunden kein Modus gewahlt,
> TEST + verwendet das Handzundgerat den
Standard-Startmodus.
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5.2 VERWENDUNG DES EXT.IGN MODES (HANDZUNDMODUS)

5.2.1 HAUPTANSICHT

Die Hauptansicht ist im regularen Betrieb des Handzindgerates zu sehen. Der Handzindmodus ist
durch den Schriftzug EXTZ (sofortige Auslésung der Zindung) oder TIMER (Auslésung mit Wartezeit)
im rechten oberen Eck des Displays gekennzeichnet.

LikneiHC ExTZ
Testmode Batilog

Die folgenden Informationen werden in der Hauptansicht dargestellt:

Batterie (Bat)

0-100 Hier wird der Batteriewert des Handzlindgerétes in Prozent angezeigt.

Ziindkondensatorenladung (Cap)

Befindet sich das Handzlndgerat im Test-Modus so |adt es die Zundkondensatoren
Testmode | nicht auf. Die rechte oder linke Ziindtaste des Handziindgerates muss gedrtickt
werden, um den Auflade-Vorgang zu starten (Scharfschaltung des Gerates).

low Zindkondensatoren befinden sich im Auflade-Vorgang.

full Ziundkondensatoren sind vollgeladen.

Durchgang (Line) - Handzuindgerat auf A/U/HU-Ziinder eingestellt

Der Gesamtwiderstandswert der angeschlossenen Ziinder zwischen 0 und 100Q wird

Rl direkt angezeigt.

Bei einem Widerstandswert zwischen 100Q und 580Q wird OL (over load) angezeigt.

oL Je nach verwendeter Ziinder-Type ist in diesem Bereich eine Zindung noch mdglich.

Wird NC (not connected) angezeigt, so ist kein Durchgang an den Ziindklemmen
NC vorhanden, oder der Widerstandswert betragt iber 580Q. In diesem Fall missen die
angeschlossenen Ziinder unbedingt Uberprift werden.

Durchgang (Line) - Handzuindgerat auf Shock-Tube-Ziindung eingestellt

1-20kQ Wird ein konkreter Widerstandswert dargestellt, kann die Ziindung ausgelost werden.
Idealerweise sollte der Widerstand mit 1k Q angezeigt werden.

sC Short Circuit (Kurzschluss). Der Widerstand ist sehr niederohmig, oder ein
Kurzschluss ist vorhanden. Adapter und Elektrode sollten hierbei Uberprift werden.

oL Kein Durchgang, oder Widerstandswert zu hoch. In diesem Fall muss die Zindelektrode
Uberprift und gegebenenfalls gereinigt werden.
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5.2.2 ERWEITERTE ANSICHT

Wird im Betrieb des Zliindgerates die OK-Taste gedriickt, kdnnen erweiterte Informationen vom Display
abgelesen werden.

TIME B0,88, 84,
I 2Bleld2 ua. 26

Die folgenden Informationen werden in der erweiterten Ansicht dargestellt:

Informationen erweiterte Ansicht

Zeigt an welche Zeit fir den Wartemodus eingestellt ist.

Time Wurde die sofortige Ziindauslésung (bei Tastendruck) ausgewahlt, so wird statt einer
Zeit INSTANT MODE angezeigt.

Hierbei handelt es sich um die einmalige ID-Nummer des Euroblast-Gerates. Diese wird
ID weltweit einmalig vergeben und stellt die Seriennummer des Gerates dar. Nicht zu
verwechseln mit der internen ID-Nummer laut Gerateliste des Senders.

Version  Im rechten unteren Eck wird die Versionsnummer der Firmware (z.B. v5.20) dargestellt.

5.2.3 SCHARFSCHALTUNG DES HANDZUNDGERATES

Mit Firmware-Version 5.20 wurde ein zusatzliches Sicherheitsfeature integriert, welches die
Kondensatorladung im Handziindmodus erst einschaltet, wenn der Euroblast scharfgeschaltet wird.
Dies geschient durch Drlicken der linken oder rechten Zindtaste in der Hauptansicht des
Handzlndgerates.

Ein scharfgeschaltetes Handziindgerat ist durch Anzeige von Cap: low (Kondensatoren laden auf) oder
Cap: full (Kondensatoren sind vollgeladen) gekennzeichnet.

Wurde der Start-Modus auf ARMED eingestellt, wird der Euroblast automatisch im scharfgeschalteten
Zustand aktiviert und die manuelle Scharfschaltung entfallt.

Das Handzundgerat muss scharfgeschaltet werden, damit
eine Ziindung initialisiert werden kann. Nach dem

B

Scharfschalten ist mit einer Wartezeit von bis zu 45
H"‘ Sekunden zu rechnen, wahrend der die Zliindkondensatoren
aufgeladen und die Ziindbereitschaft hergestellt wird.

abgeandert werden (siehe Kapitel: Starten des Receiver

|
m Der Standard-Startmodus kann im Empfangermodus Menii
Modes). Der Standard-Startmodus wird verwendet, wenn bei
™

der Modus-Auswahl beim Einschalten innerhalb von 5
Sekunden keine Auswahl erfolgt.

2 Bum mEEEEE
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5.2.4 ZUNDEN DURCH SOFORTIGE AUSLOSUNG (INSTANT)

Bei der sofortigen Ziindung (Auswahl Instant) kann das ziindbereite Handziindgerat sofort mit
Tastendruck ausgeldst werden.

Uberpriifen Sie unbedingt den Gefahrenbereich der an die

Euroblast angeschlossenen Sprengladung(en) bevor Sie die
ll iI

Zundroutine einleiten.

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
—_ —_ Beim Starten des Handziundmodus
1 : Iﬁg.}.sﬁ% ’ muss INSTANT ausgewahlt werden.
2 OK drlicken.
et In der Hauptansicht kann der
3 Lines 41l FHTE Widerstandswert der Ladung / des
Testmode Bat:1Bd Shocktube-Adapters gepriift werden.
(Nur falls der Test-Startmodus
34 Linke oder rechte ausgewahlt wurde) Damit wird der
(4) ZUndtaste drucken Aufladevorgang der
' Zundkondensatoren gestartet
(Scharfschaltung).
Linasdif EXTZ Wahrend des Aufladevorganges wird
5 Cap:low angezeigt.
Carilow  Batilbg

6  Warten (<45 Sekunden)
Lipetdin EUTZ Der vollgeladene Kondensator wird

7 . ) durch Cap:full angezeigt.
Carifull Batilbg

Linke oder rechte

8 Zindtaste gedrickt
halten.

sk ORMED s Solange die > Zeichen ablaufen

9 kann mit der zweiten Zundtaste die
PRRRERIIRIIE Zundung ausgelost werden.
10 Zweite Zundtaste Die erste Zundtaste muss dabei
drucken. weiterhin gedruckt gehalten werden.
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11 TRMITION!! Die Ziindung wurde initialisiert.

Beim Zinden des Handzuindgerates kdnnen drei Fehlermeldungen auftreten:

Fehlermeldung beim Ziinden

MOT EERDY
Der Kondensator ist noch nicht vollgeladen.
CAP L0
Es ist kein zundfahiger Durchgang an den
NOT READY Zundklemmen vorhanden. Angeschlossene
Ladung Uberprifen und bei Verwendung
LIME HWC eines Shocktube-Adapters bei Auswahl des

Handzindmodus SHOCK TUBE auswahlen.

Der Kondensator ist noch nicht vollgeladen

und es ist kein zundfahiger Durchgang an

HNOT RERDY den Zundklemmen vorhanden.

Angeschlossene Ladung uberprufen und bei

CAF LOW LINE HC Verwendung eines Shocktube-Adapters bei

Auswahl des Handzindmodus SHOCK
TUBE auswabhlen.

5.2.5 ZUNDEN DURCH ZEITVERZOGERTE AUSLOSUNG (TIMER)

Bei der zeitverzdgerten Zindung (Auswahl Timer) kann das zindbereite Handzindgerat zeitlich
versetzt ausgeldst werden. Die gewlinschte Wartezeit kann direkt am Euroblast eingestellt werden.

Uberpriifen Sie unbedingt den Gefahrenbereich der an die
Euroblast angeschlossenen Sprengladung(en) bevor Sie die
H"‘ Ziindroutine einleiten.
|

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information

—_ —_ Beim Starten des Handzindmodus
1 : %?l},lEEt ’ muss TIMER ausgewahlt werden.

2 OK driicken.
et In der Hauptansicht kann der
3 Linei41ll TEHEH Widerstandswert der Ladung / des
Testmode Bat:l1BE Shocktube-Adapters gepriift werden.
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

12
13

14

15

16
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OK-Taste lang drlcken.

HOUR: MIM 3EC

B8 ¢ BE ¢ BE.8

OK-Taste kurz driucken.

HOUR: MIM SEC

BE & BE ¢ 18,4

OK-Taste kurz dricken.

Schritt 5-8 wiederholen.

Test-Taste drucken.

Linke oder rechte
Zundtaste drucken.

Linesd1fy  TIMER
Carilow Bat:lB@

Warten (<45 Sekunden)

Linesdlll  TIMER

Carifull Bat:lB@

Linke oder rechte
Zundtaste gedruckt
halten.

kT 1mer Start M
EFD NN Y

Durch langeres Drucken der OK-
Taste kann die Wartezeiteingabe
des Gerates ausgewahlt werden.

Mit Plus und Minus kann die Position
des Cursors auf Stunden, Minuten,
oder Sekunden geandert werden.

Mit der OK-Taste kann die mit dem
Cursor markierte Position bearbeitet
werden.

Mit Plus und Minus kann die Zeit
verlangert oder verkurzt werden.

Mit der OK-Taste wird die Eingabe
an der Cursorposition bestatigt.

Bei Bedarf Schritt 5-8 wiederholen,
bis die gewunschte Wartezeit
eingestellt ist.

Um die Eingabe zu bestatigen und
auf die Hauptansicht zurlck zu
gelangen.

(Nur falls der Test-Startmodus
ausgewahlt wurde) Damit wird der
Aufladevorgang der
Zundkondensatoren gestartet
(Scharfschaltung).

Wahrend des Aufladevorganges wird
Cap:low angezeigt.

Der vollgeladene Kondensator wird
durch Cap:full angezeigt.

Solange die > Zeichen ablaufen
kann mit der zweiten Zundtaste die
Wartezeit gestartet werden.




Zweite Zundtaste Die erste Zundtaste muss dabei

Uz drucken. weiterhin gedruckt gehalten werden.
IGHITION START!! Die Wartezeitausldsung wurde
18 H initialisiert.

E"El: 14: EE 5 TIHEH Der Countdown mit der aktuellen
’ Zeit, sowie Durchgang und

19 . | ]
Lineidl1f) Bati 1Ak Batteriewert sind nun ablesbar.

20 Countdown abwarten.
IEHITIDH Il Die Zindung wurde initialisiert.

21

Beim Ziinden des Handziindgerates kénnen drei Fehlermeldungen auftreten:

Fehlermeldung beim Ziinden

MOT EERDY
Der Kondensator ist noch nicht vollgeladen.
CAF Lo
Es ist kein zundfahiger Durchgang an den
HMOT RERADY Zundklemmen vorhanden. Angeschlossene
Ladung Uberprifen und bei Verwendung
LIME HWC eines Shocktube-Adapters bei Auswahl des

Handzindmodus SHOCK TUBE auswahlen.

Der Kondensator ist noch nicht vollgeladen

und es ist kein ztndfahiger Durchgang an

HOT FERDY den Zundklemmen vorhanden.

Angeschlossene Ladung Uberprufen und bei

CAF LOW LIHE HC Verwendung eines Shocktube-Adapters bei

Auswahl des Handzindmodus SHOCK
TUBE auswabhlen.
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5.2.6 ABBRUCH DER ZEITVERZOGERTEN AUSLOSUNG

Wahrend des Countdowns der zeitverzdgerten Auslosung kann dieser durch langeres Driicken der Test-
oder OK-Taste beendet werden:

Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information
1 GE: {d: 22 5 TIMER Der Countdown wurde gestartet.
Line:41il Bat:1BG
) Test- oder OK-Taste
gedruckt halten.
STOP TIMER Der Zindvorgang wird abgebrochen.
3
e Der Zundvorgang wurde
4 Lm? 411l TEHEH abgebrochen und das Gerat befindet
Capifull Batilbi sich wieder in der Hauptansicht.

Alternativ kann ein Abbruch auch durch gleichzeitiges Driicken der beiden Ziindtasten erfolgen:

3 8 Schritt Euroblast TX/RX4 Ext. X1 Information

A {ds .5 TIMER Der Countdown wurde gestartet.
Lineidlll Bat: 108

2 Linke oder rechte
Zundtaste drucken.

- Solange die > Zeichen ablaufen
3 Lineidlf) TIMER kann mit der zweiten Ziindtaste der

Testmode Bat: 188 Timer ohne Ziindung beendet

werden.
4 Zweite Zundtaste Die erste Zundtaste muss dabei
drucken. weiterhin gedruckt gehalten werden.
Linasdif TIMER Der Zundvorgang wurde

. ] abgebrochen und das Gerat befindet
Capifull Batilbi sich wieder in der Hauptansicht.
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6 KURZANLEITUNG

Die folgende Kurzanleitung dient als Ged&achtnisstitze. Vor der erstmaligen Verwendung, oder bei
Auftreten von Unklarheiten empfehlen wir unbedingt die komplette Bedienungsanleitung durchzulesen,
oder den Hersteller zu kontaktieren.

Schritt Auszufiuihrende Tétigkeit Information

Betriebsmodus auswahlen (Sender, Empfanger,
Handzlindgeréat).

A /U /HU oder SHOCK TUBE bei Empfangern /
Handzlndgerat auswahlen.

1 Betriebsmodus auswihlen

2 Ziindertype einstellen

Sicherheitsabstand einhalten. Zindladung / Shock-
3 Anschluss Adapter / Ziindladung Tube-Adapter and das ausgeschaltete Ziindgerat
anschlief3en.

Schalten Sie das Ziindgerat laut Bedienungsanleitung
4 Einschalten des Ziindgerites ein. Im Bedarfsfall wahlen Sie beim Starten des

Empfanger- oder Handziindmodus aus, ob das Gerat
im Test- oder Armed-Modus starten soll.

Uberpriifen Sie den Widerstand noch einmal

(ST ol 7 e RS unmittelbar vor der Ziindung.

Zinden Sie die Ladung laut Beschreibung des
Ziindung Betriebsmodus. Beachten Sie, dass das Gerat
eventuell scharfgeschaltet werden muss.

Schalten Sie das Ziindgerat nach erfolgter Ziindung

39

Entfernen Sie den Shock-Tube-Adapter / Ziindladung
bevor Sie weitere Arbeiten durchfiihren.

Abschalten des Ziindgerites

Entfernen des Adapters

Lagern Sie den Shock-Tube-Adapter und die
Zundelektroden an einem trockenen Ort.

© 00 N OO O

Lagerung
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7 TESTEN DER ZUNDUNG MIT TESTLAMPE

In jedem Zindmodus koénnen Zindenergie und Zindung des Euroblast mithilfe einer Euroblast-
Testlampe Uberprift werden. Diese muss der Polaritat entsprechend in die Zindklemmen des Euroblast
eingesteckt werden (rotes Kabel in die rote Klemme (Plus), schwarzes Kabel in die schwarze Klemme
(Minus)). Zum Testen der Zundenergie empfiehlt es sich, das Gerat im Handzindmodus zu verwenden.

Fuhren Sie die Zindung entsprechend der Beschreibung des jeweiligen Ziindmodus (Handauslésung
oder Funkansteuerung) durch. Wenn die rote LED der Testlampe aufleuchtet, so sind Ziindenergie und
Funktion des Euroblast in Ordnung.

B

. Verwenden Sie zum Testen des Euroblast ausschlieBlich

W Original-Testlampen der Firma explo GmbH.

|
. Die Testlampe ist gegen Verpolung geschiitzt, wird jedoch
nicht aufleuchten, wenn Sie verpolt eingesteckt wurde.
II il

B

Beachten Sie die Farbcodierung der Anschliisse.
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8 AUFLADEN DER BATTERIE

Sie kénnen den integrierten LiPo-Akku des Gerates mit einem Euroblast-Ladegerat aufladen. Dazu
einfach das Ladekabel des Ladegerates mit der Ladebuchse des Empfangers verbinden und an
230VAC Netzspannung anschlieRen.

Solange die Status-LED des Ladegerates rot leuchtet Iadt der Akku. Er ist vollgeladen, sobald die
Status-LED griin leuchtet. Bei leerem Akku kann die Ladezeit bis zu 3 Stunden betragen.

41

¢ Nutzen Sie ausschlielRlich Euroblast-Ladegerate der Firma explo GmbH.

o Das Ladegerat darf keinem starken mechanischen Druck ausgesetzt werden. Die empfohlene
Umgebungstemperatur sollte bei 10°C bis 40°C liegen. Direktes Sonnenlicht, starke Vibrationen
und Feuchtigkeit sollten vermieden werden.

e Das Ladegerat muss gegen Uberlastung und Kurzschluss gesichert sein.

o Das Ladegerat darf nicht unbeaufsichtigt betrieben werden.

e Das Ladegerat darf nicht weiter in Betrieb genommen werden, wenn dieses offensichtliche,
aullere Beschadigungen aufweist, oder nicht mehr funktioniert.

o Verbinden Sie das Ladegerat niemals gleich mit der Netzspannung, wenn es von einem kalten
in einen warmen Raum gebracht wird. Das dabei entstehende Kondenswasser kann unter
unglnstigen Bedingungen das Gerat zerstéren. Lassen Sie das Gerat stattdessen unverbunden
auf Zimmertemperatur kommen.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Hinweise in
dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt die
Garantie des Produktes. Fiir Folgeschaden wird keine
I Haftung libernommen.
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9 ARTIKELLISTE

Fur die Euroblast-Serie sind folgende Zubehor- und Ersatzteile erhaltlich:

Artikelname Artikelnummer ‘

Ziindmaschine Euroblast X1 (ohne Funk) 103070
Ziindmaschine Euroblast TX/RX4 Ext. X1 (mit Funk) 103075
Euroblast Testlampe 103004
Euroblast Ladegeriat 103078
Shock-Tube-Adapter 103232
Bananenstecker, schwarz 104763
Knickantenne (Standardantenne) 103236
Magnetantenne (optionale Antenne) 103012
Transportkoffer HPRC 2400, schwarz (mit Einlage fiir 5 Gerate) 103076
Transportkoffer HPRC 2300, schwarz (mit Einlage fiir 4 Gerate) 104749

10 SICHERHEITSHINWEISE

Die Zindmaschine darf nur von ausgebildetem Fachpersonal verwendet werden. Die allgemein
geltenden Sicherheitsrichtlinien fir die Verwendung von sprengkraftigen Ziindern und Ziindgeraten sind
stets einzuhalten.

Vor Verwendung muss die Funktion der Gerate Uberprift werden. Sie dirfen sich keinesfalls im
Gefahrenbereich der Zindung befinden, wenn Sie einen Ziinder oder Shock-Tube-Adapter an das
Gerat anschlief3en.

Nach dem Einschalten eines Gerates (auch im Testmodus) dirfen sich keine Personen mehr im
Gefahrenbereich der Ziindgerate aufhalten. Wahrend der Verwendung muss der Sicherheitsabstand zu
den Ziindmaschinen unbedingt eingehalten werden. Arbeiten an den Geraten im laufenden Betrieb sind
strengstens untersagt.

Achten Sie vor allem bei Benutzung der Ziindung mit Wartezeit auf die Sicherheit vor Ort. Diese muss
wahrend der gesamten Zundwartezeit gegeben sein.

Deaktivieren Sie nach der Zindung alle Empfanger mit einem send OFF Befehl, bevor Sie sich den
Geraten und dem Gefahrenbereich nahern.

Keinesfalls darf ein Sender unbeaufsichtigt stehen gelassen werden.

Beachten Sie bei Nutzung des Shock-Tube-Adapters die entsprechende Bedienungsanleitung.
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11 TECHNISCHE DATEN

Hier finden sich die technischen Daten des Euroblast TX/RX4 Ext. X1:

Euroblast TX/RX4 Ext. X1

Abmessungen 175 x 85 x 46mm
Gewicht 605g (mit Batterie)
Gehduse POM-Kunststoff

Anschlussklemmen

2x Schraubklemme 4mm mit 19,5mm Abstand

Stromversorgung 7,4V Lithium-lonen-Akku mit BMS-Sicherheitsschaltung
Ziindspannung 640V

Kapazitat 220pF

Energiegehalt 46Ws

Ziindbereit in 50-70 Sekunden

Zindverzogerung 160ms

Funkreichweite 1.000m

12 MAXIMALE ZUNDERWERTE

Hier finden sich die maximalen Ziinderwerte der Euroblast-Ziindmaschinen:

Normalempfindliche Briickenziinder A (Class I)

Zindimpuls 4mdJ / Ohm
An 3m langen verzinnten Fe-Drahten | 115 Stick
An 3m langen Cu-Drahten 230 Stick
Grenzwiderstand 580 Ohm

Unempfindliche U-Ziinder (Class Il)

Ziundimpuls 20mJ / Ohm
An 3m langen verzinnten Fe-Drahten | 74 Stlick
An 3m langen Cu-Drahten 149 Stiick
Grenzwiderstand 270 Ohm

Hochunempfindliche HU-Ziinder (Class IV)

Zindimpuls 3300mdJ / Ohm
An 3m langen Cu-Drahten 4 Stick
Grenzwiderstand 12 Ohm

2 "sm Emm EEEREE
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13 ENTSORGUNG

Dieses Gerit darf entsprechend der europaischen WEEE-Richtlinie nicht
im Haushaltsabfall entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt
bei einer entsprechenden Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronikaltgerate.

Alternativ konnen Sie uns lhre Altgerdte gerne zur kostenfreien
Entsorgung zukommen lassen.

Bei Riickfragen zur korrekten Entsorgung stehen wir lhnen gerne zur
Verfligung.

14 CHANGELOG

Die folgenden Anderungen wurden in der Firmware des Euroblast TX/RX4 Ext. X1 vorgenommen:

Anderungen Firmware

Vv5.21 -

Beim Starten des Gerates im Empfanger- oder Handzindmodus erfolgt eine
Abfrage, ob dieses im Test- oder Armed-Modus gestartet werden soll.

Beim Setzen des Gerates in den Empfanger- oder Handzindmodus kénnen jetzt
der Sleepmodus-Timer und der Standard-Startmodus (Test oder Armed)
ausgewahlt werden.

44
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Konformitatserklarung geman der Richtlinie 2014/53/EU (RED)
Declaration of Conformity appropriate to the Directive 2014/53/EU (RED)

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Hersteller / Verantwortliche Person: explo GmbH, Vdlkermarkterstrale 240, 9020 Klagenfurt am

Manufacturer / responsible person: Woérthersee, Osterreich (AUT)

Erklart, dass das Produkt: Funkziindanlage

Declares that the product: Radio controlled ignition system

Type: Euroblast TX/RX4 Ext. X1

Type:

Verwendungszweck: Funkziindgerat (Sende- und Empfangseinheit)

Intended purpose: Radio controlled ignition device (transmitter and receiver)
Verwendete Antennen: Passive Antennen 500hm, %4 Lambda (433MHz), namentlich:
Used antennas: Passive antennas 500hm, ¥s Lambda (433MHz), namely:

Midland RH-707 (TX2-70M / TX2-70K / TX2-Stage / TX2-20K)
Albrecht MiniMag 440 BNC (RX2-70K, RX2-30K, RX2-20K)
Seriennummer: 7-stellige ID-Nummer am Gerat (JJMMxxx)
Serial number: 7-digit ID number on the device (YYMMxxx)

bei bestimmungsgemaBer Verwendung den grundlegenden Anforderungen der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

are complying with the essential requirements of the Directive 2014/53/EU, when used for its intended purpose.

Einhaltung der grundlegenden Anforderungen durch (verwendete Standards/Spezifikationen):
Means of proving conformity with the essential requirements (standards/specifications used):

Gesundheit und Sicherheit
Health and safety requirements

Angewandte 2014/35/EU (Low Voltage Directive)
Normen: EN 60950-1:2006 / A1:2010+A2:2013+A11:2009+A12:2011
Standards applied: EN 62479:2010

Schutzanforderungen in Bezug auf elektromagnetische Vertraglichkeit
Protection requirements concerning electromagnetic compatibility

Angewandte Normen: EN 301489-1v2.1.1 (2017-02)
Standards applied: EN 301489-3 v2.1.1 (2017-03)

MaRnahmen zur effizienten Nutzung des Funkfrequenzspektrums
Measures for the efficient use of the radio frequency spectrum

Angewandte Normen: EN 300220-2 v3.1.1 (2016-11)
Standards applied:
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